premium livi

DE: Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E
C 3 145 1 I\/I M / 8 2 2 7 1 3 O 1 CZ: Tento vyrobek obsahuje Zarovku tfidy energetické ucinnosti: E
SK: Tento vyrobok obsahuje svietidlo triedy energetickej i¢innosti: E
Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: E
HU: A termék a kdvetkez8 energiaosztélyba tartozé fényforrast tartalmaz: E
HR: Ovaj proizvod sadrZi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: E
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientad energetica: E
" FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : E

PL: Ten produkt zawiera zrédto swiatfa o klasie energetycznej: E

DE: Leuchtmittel nicht austauschbar

@ @ @ CZ: Zarovku nelze vyménit

@ @ SK: Nevymenitelna Ziarovka

SI: Osvetljevalec ni zamenljiv

Qf&% DE Touchpad HU: 1226 nem cserélheté
x . . . . A
CZ Touchpad HR: Zarulja nije zamjenjiva :: ; i @
Pt

SK Touchpad RO: Becul nu se poate inlocui

SI Na dotik obgutljiva plod¢ica FR: Ampoule non remplagable

HU Erintéfeltlet PL: Lampy nie podlegajg wymianie

HR Podloga osjetljiva na dodir
DE: Austausch des Betriebsgerats durch den Endkunden

RO Panou tactil
CZ: Vyména zafizeni zakaznikem

FR Pavé tactile
SK: Vymena zariadenia zdkaznikom

PL Touchpad
SI: Zamenjava krmilne naprave s strani kon¢nega kupca @
<

F HU: M(ikodtetSeszkoz cseréje felhasznald altal &’
i 7 Frequency bands !

2402-2484MHz HR: Zamjena upravljackog uredaja od strane krajnjeg kupca

20dBm ' g=i "
°e RO: Tnlocuirea dispozitivului de comanda de catre clientul final

FR : remplacement de I'appareillage de commande par I'utilisateur final

1 M PL: Wymiana urzgdzenia sterujacego przez klienta koricowego
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DE : Kurz driicken: NACHSTER TITEL, Lange driicken: VOL + DE : Kurz driicken: VORHERIGER TITEL, Lange driicken: Vol —

CZ: Kratce stisknout: DALST SKLADBA, Dlouze stisknout: ZVYSENI HLASITOSTI €z : Kratce stisknout: PREDCHOZI SKLADBA, Dlouze stisknout: SNIZIT HLASITOST

SK : Kratke stlagenie: NASLEDUJUCA SKLADBA, DIhé stlagenie: zvySenie hlasitosti SK : Kratke stladenie: PREDCHADZAJUCA SKLADBA, DIhé stladenie: zniZenie hlasitosti
SI : Kratek pritisk: NASLEDNJA SKLADBA, Dalj$e drzanje: VOL+ SI: Kratek pritisk: PREJSNJA SKLADBA, Dalj$e drzanje: VOL —

HU : Nyomja meg réviden: KOVETKEZO SZAM, Nyomja meg hosszan: hangeré novelése @ HU : Nyomja meg réviden: ELOZO SZAM, Nyomja meg hosszan: hangeré csokkentése
HR : Kratko pritisnuti: SLJEDECI NASLOV, Dugo pritisnuti: VOL+ HR : Kratko pritisnuti: PRETHODNI NASLOV, Dugo pritisnuti: Vol —

RO : Apasati scurt: MELODIA ANTERIOARA, Apasati lung: Vol -
FR: Appuyer brievement : TITRE PRECEDENT, Appuyer longuement : VOL -
PL : Krétkie nacisniecie: POPRZEDNI UTWOR, Diugie nacisnigcie: VOL —

RO : Apé&sati scurt: URMATOAREA MELODIE, Apésati lung: VOL +
FR : Appuyer brievement : PROCHAIN TITRE, Appuyer longuement : VOL +
PL : Krétkie nacisniecie: NASTEPNY UTWOR, Diugie nacisniecie: VOL +

DE : Kurz dricken: WIEDERGABE/PAUSE, Lange driicken: Bluetooth ein/aus

€z : Kratce stisknout: PREHRAVAT/POZASTAVIT, Dlouze stisknout: Zapnout/vypnout Bluetooth

SK : Kratke stlagenie: SPUSTENIE/POZASTAVENIE PREHRAVANIA, DIhé stlagenie: zapnutie/vypnutie funkcie bluetooth
SI: Kratek pritisk: PREDVAJANJE/PREMOR, DaljSe drzanje: vklop/izklop Bluetooth-a

HU : Nyomja meg réviden: LEJATSZAS/SZUNET, Nyomja meg hosszan: Bluetooth be-/kikapcsolasa

HR : Kratko pritisnuti: REPRODUCIRAJ/PAUZIRAJ, Dugo pritisnuti: Bluetooth uklj./isklj.

RO : Apasati scurt: REDARE/PAUZA, Apasati lung: Porneste/opreste Bluetooth-ul

FR : Appuyer brievement : LECTURE/PAUSE, Appuyer longuement : Bluetooth MARCHE/ARRET

PL : Krétkie nacisniecie: ODTWARZANIE/PAUZA, Dtugie nacisniecie: Wigczanie/wytgczanie Bluetooth

DE : Kurz driicken: dimmbar um 5 % - 35 % - 65 % - 100 %, Lange driicken: Farbtemperatur 3000 K - 4000 K - 5000 K

CZ : Kratkeé stisknuti: moznost stmivani o 5 % - 35 % - 65 % - 100 %, Dlouze stisknout: Barevna teplota 3000 K - 4000 K - 5000 K

SK : Kratke stlagenie: stmievanie 0 5 % — 35 % — 65 % — 100 %, DIhé stlacenie: farebna teplota 3 000 K — 4 000 K — 5 000 K

Sl : Kratek pritisk: zatemnitev za 5 % — 35 % — 65 % — 100 %, DaljSe drzanje: barvna temperatura: 3000 K — 4000 K — 5000 K

HU : Nyomja meg roviden: 5% - 35% - 65% - 100%-o0s tompitas, Nyomja meg hosszan: szinhémérséklet 3000 K - 4000 K - 5000 K

HR : Kratko pritisnuti: prigusivo za 5 % - 35 % - 65 % - 100 %, Dugo pritisnuti: Temperatura boje 3000 K - 4000 K - 5000 K

RO : Apasati scurt: dimare la 5 % - 35 % - 65 % - 100 %, Apasati lung: temperatura culorii 3000 K - 4000 K - 5000 K

FR : Appuyer brievement : dimmable a 5 % - 35 % - 65 % - 100 %, Appuyer longuement : couleur de température 3000 K - 4000 K - 5000 K
PL : Krotkie naci$niecie: przygaszenie o 5% — 35% — 65% — 100%, Dtugie nacisnigcie: Temperatura barwowa 3000 K — 4000 K — 5000 K

DE : RGB-Funktion EINJAUS DE : Slider-Touchleiste, RGB-Farbwechsel

CcZ: VYPNOUT/ZAPNOUT FUNKCI RGB CZ: Posuvna dOtkaVé |I§ta, Méni¢ RGB barev
. ; ; ; SK : Posuvna dotykova lista, Meni¢ RGB farieb

zriﬁsgxgzggﬁg:azjf;ggg RGB Sl : Na dotik ob&utljivo okence (podrsajte), menjava barv RGB

HU : RGB funkei6 be/kikapcsolasa | »  HU:Csusztathato érintésav, RGB szinvaltas

HR : RGB-funkcija UKLJ./ISKLJ. HR : Traka s kliznim dodirom, RGB mjenja¢ boje

RO : Functie RGB PORNITA/OPRITA RO : Banda tactila glisare, Schimba culoarea RGB

R Fonction RVB MARCHE/ARRET FR : Barre tactile, Changement de couleur RVB

PL: Funkcja RGB WL WYL, PL : Suwakowy pasek dotykowy, Zmiana koloru RGB



